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Livro revela Lobato
jovem e apaixonado

e uns anos para ca Monteiro
D Lobato vem atraindo a aten-

¢do de pesquisadores, agre-
gando-se a sua popularidade estu-
dos sobre a originalidade e
pluralidade de sua contribuigdo a
cultura brasileira. Como parte da
celebragéo do Ano 40 da Unicamp,
o Instituto de Estudos da Lingua-
gem (IEL) promove a “| Jornada
Lobatiana - avaliacdo e perspecti-
vas de pesquisa sobre Monteiro
Lobato”, nos dias 17 e 18 de abril. O
evento inclui a inauguragdo de uma
homepage (www.unicamp.br/iel/

—————— monteirolobato), uma

Evento na eXposicao%e docu-

3 mentos inéditos que
_Umca_lmp ficardo expostos por
inclui nova 15 dias no sagudo da

Diretoria do IEL e no
homep_age_ sagudo da Biblioteca
@ Seminario Central, e o langamen-

to de um livro, Quando
o carteiro chegou... (Editora Moder-
na).

A professora Marisa Lajolo, do
IEL, esta a frente de todo o evento e
também organizou o livro que re-
produz os postais que Lobato en-
viou a noiva Maria Pureza Nativida-
de, aPurezinha, com quem ele se
casou em 1908. Nesta entrevista ao
Jornal da Unicamp, a professora da
detalhes sobre o0 que esta reserva-
do aos leitores do escritor.

Jornal da Unicamp - Sobre
Quando o carteirochegou, oque ha
de t&o peculiar na correspondéncia
trocada entre Lobato e Purezinha,
suanoiva, aponto de justificar um
livro?

Marisa Lajolo - O livro é mui-
tooriginal, constituido por 31 lindos
cartdes postais, que recobrem um
periodo dois anos, de 1906 a 1908.
Naépocaeramodacolecionar e tro-
car cartdes postais e Lobato e sua
noiva parecem ter feito parte datribo
de colecionadores. A publicagéo
deste livro lanca luz sobre um Lo-
bato desconhecido do publico: um
jovem (ele nasceu em 1882) flagrado
em seu perfil de noivo apaixonado,
ansioso pelo casamento. Nesta cor-
respondéncia, o leitor também ganha
acessoacenariosdavidacotidianade
um homem solteiro no interior pau-
lista no comego do século 20: festas,
figuras, fofocas, meios de transporte.
Lobato tinha sido nomeado promo-
tor publico de Areias e esse cargo —
numacidade pacata—Ihe dava mui-
to tempo paracaprichar nas mensa-
gens paraa noiva.

JU - Como foi a produgéo do li-
vro?

Marisa Lajolo-0O livrotemu-
ma edi¢do muito requintada. For-
mato grande, paginas coloridas,
textos de introducdo que contex-
tualizam seus contetidos. Os postais
sdo reproduzidos em quatro cores,
direitinho como Purezinha os rece-
beuhdumséculoatras. Além disso,
as mensagens dos postais, manus-
critas na (as vezes) dificil caligrafia
doescritor, sdo também transcritas.
No mesmo sentido, rodapés expli-
cam elementos do texto e dos cartbes
gue talvez tenham se tornado meio
dificeis para leitores de hoje.

JU - Se Lobato era jovem, o pu-
blico alvo é o jovem?

Marisa Lajolo — Todo mundo.
Os mais diferentes tipos de leitores
encontrardo neste livroalgo que lhes
faleaocoracéo. Os leitores de Lobato
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—que sdo muitissimos—encontraréo
umaoutra faceta de seu escritor pre-
ferido. Ja quem nédo sabe quem foi
Monteiro Lobato encontrard o sabo-
roso documento de uma relagéo a-
morosavividahaumséculo. Pesqui-
sadores encontrardo material mui-
to interessante sobre modos de escri-
tadaépoca, vida cotidiana no inte-
rior paulista, praticas epistolares. O
livro pretende circular também en-
tre agueles leitores para os quais
Lobato é apenas uma referéncia te-
levisiva. A linguagem das introdu-
cOes e rodapés é extremamente sim-
ples. Quem sabe, através deste Lo-
bato epistolar osjovens redescobrem
o0 Lobato escritor?

JU-Aexposicdo que acompanha
o evento inclui aimagem de uma
paginade um caderno de receitas de
Purezinha, a esposa de Lobato.

Marisa Lajolo-Estecadernode
receitas é um dos objetos mais origi-
nais dentre os muitos documentos
que os herdeiros do escritor deposi-
taram na Unicamp. E um caderno
bonito, de capa dura recoberta de
tecido vermelho, folhas com moldu-
rase que registra—em letramanus-
crita, com canetatinteiro—centenas
de receitas daquela época. Na pri-
meira pégina, Purezinhacontaque
algumas dasreceitas foram copiadas
por Lobato “paraajudar”. Nao é bo-
nita a idéia de um marido que se
esforca por compartilhar o cotidia-
no da esposa? Nas receitas que Lo-
bato copiou, ele geralmente acres-
centa uma gracinha, como por e-
xemplo comentar aexcelénciado re-
sultado final. Mas além de copiar
receitas, Lobato também “ilustrou”
o caderno: a exposic¢do reproduz a
cenade cozinhaqueele desenhouna
abertura do caderno.

JU —Esta“l Jornada lobatiana”
também marca o langamento de u-
ma homepage do escritor. O que ha
de novidade nesta homepage, jaque
Monteiro Lobato ja dispbe de uma
visitadissima pagina na internet,
onde internautas podem, inclusive
corresponder-se com suas famosas
personagens?

Segundo a
professora Marisa
Lajolo (abaixo),
Purezinha e
Lobato seguiam
amoda de
colecionar e trocar
cartdes postais

Marisa Lajolo —Estahomepage
tem como publico alvo principal-
mente pesquisadores. Ela faz parte
do projeto tematico de pesquisa
“Monteiro Lobato (1882-1948) e ou-
tros modernismos brasileiros” que,
com apoio da Fapesp, CNPq e Uni-
camp vem sendo desenvolvido no
Instituto de Estudos da Linguagem
(IEL).Emdezembro de 2000 o arqui-
vo pessoal de Monteiro Lobato, que
estava sob aguarda de seus herdei-
ros, foi depositado no Centro de Do-
cumentacdo Alexandre Eulalio, do
IEL. S&o quase dois mil itens entre
correspondéncia, livros, originais,
fotos, desenhos, recortes de jornal.
Todo este material, que hoje ja foi
arquivisticamente tratado e cataloga-
do pelaequipe do Cedae, esta a dis-
posicdo de pesquisadores. A home-
page, disponibilizando on-line parte
deste material, torna-o acessivel a
pesquisadores de todo o mundo.

JU-Olivroaserlancado temal-
guma relagdo com a homepage?

Marisa Lajolo — Em conjunto,
ambos os “produtos” —homepage e
livro- representam diferentes resul-
tados de pesquisas académicas. O
livro vota-se também para o publi-
cogeral eahomepage volta-se mais
para pesquisadores da culturabra-
sileira. Também aexposicao que faz
parte do evento tem esta duplaface:
aoladodareproducédo de documen-
tos do acervo lobatiano do CEDAE,
ela também divulga os projetos de
pesquisaem curso, aquinaUnicamp,
sobre o escritor. O livro Quando o
carteiro chegou foi organizado por
mim e pelo doutorando Emerson
Tin, 0 que nos proporcionou a ins-
tigante experiénciade falarmos para
um publico maisamplo do que nos-
S0s pares universitarios. Por outro
lado, disponibilizando on-line do-
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cumentos inéditos, é possivel que a
Unicamp estejase aliando a projetos
em curso no mundo todo, que pro-
pdem a utiliza¢do da internet para
facilitar o acesso a documentacao
cultural . Tradicionalmente, o aces-
S0 a manuscritos e a documentos
mais raros € restrito a pesquisado-
res que tém condicdes de desloca-
mento e de permanéncia prolonga-
da em lugares diferentes de suas
instituicGes de origem.

JU - Mas se o objetivo é dispo-
nibilizar documentos, por que a ho-
mepage apresenta apenas parte do
material existente no Cedae?

Marisa Lajolo-Divulgac¢édo de
documentos pessoais é matéria de
legislacao. Para divulgéa-los, é sem-
pre necessario autorizacgéo das pes-
soas neles mencionadas, ou de seus
herdeiros. Decidimos pér no ar do-
cumentos de que dispomos que sdo
assinados por Lobato e/ou por seus
familiares. Sobre estes documentos
afamiliatemjurisdicéo e autorizou
adivulgacédo. Estamos nos esforcan-
do paraconseguir autorizagao jun-
to aos titulares dos direitos dos ou-
tros documentos todos. Hatambém
documentos lobatianos extreramen-
teimportantesem outras instituicoes
brasileiras e podemos imaginar que
esta homepage é o passo inicial de
mapearmos exaustivamente onde se
encontracadadocumento para, num
segundo momento, termostodaado-
cumentacdoon-line,independenteda
instituicdo onde—no suporte papel -
encontra-se cada documento.

JU - O que sera discutido na “I
Jornada lobatiana” do IEL?

Marisa Lajolo-Ajornadapre-
tende tanto discutir o uso nos estu-
dos literarios de bancos de dadosin-
formatizados, quanto trocar experi-
éncias entre pesquisadores que tra-
balham com Monteiro Lobato. Tra-
ta-se de um evento de pequena di-
mensao, sem publico, que permiti-
raapesquisadores que estao, por as-
sim dizer com a mdo na massa, en-
tabularem umdialogo profundo so-
bre as questdes com as quais se de-
param em sua pesquisa.
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EGripe aviaria

E realmente desconcertante o destino de
recursos para a pesquisa sem um bom
embasamento tedrico (ou a necessidade de
autopromogdo de alguns pesquisadores):
sim, diversas aves que se reproduzem na
Antértica deslocam-se durante o rigor do
inverno austral para regides mais ao norte,
permanecendo durante este periodo em
alto mar e aguas da plataforma continen-
tal. Vérias destas aves aparecem mortas ao
longo do litoral brasileiro em decorréncia
principalmente de tempestades ou fendme-
nos semelhantes em alto mar.

No entanto, é importante lembrar: ndo
ha sequer sombra de contaminagdo como
o0virus H5N1 na Antartica (requisito basico
para que aves oriundas deste continente pu-
dessem disseminar a doenca para o Bra-
sil). Esta falta de confirmagédo da doenca
seria devido a auséncia de um inquérito?
Ou ao fato de que nenhuma ave que se re-
produz na Antartica utilize alguma das areas
contaminadas pelo H5N1 (por exemplo,
Europa, Sudeste Asiatico e Oriente Médio),
para entdo retornar a sua origem e contami-
nar o restante de sua populagéo?

E em segundo lugar, as aves da Antartica
que chegam ao solo brasileiro literalmente
“morrem napraia”, ou seja, ndo costumam
freqlientar a costa brasileira (somente &-
guas da plataforma continental). Desta
forma, jamais alcangariam areas proximas a
criagdes de aves, onde o confinamento, a alta
densidade e a homogeneidade genética tor-
nam muito facil o alastramento da doenga.

Carmem Elisa Fedrizzi,
bitloga, Laboratdrio de
Elasmobranquios e Aves Marinhas

* Resposta — O que mais almejam 0s
integrantes do Plano Emergencial de Mo-
nitoramento da Influenza Aviaria é retornar
da Antértica com uma resposta negativa ao
inquérito de H5N1 em aves migratorias. En-
tretanto, para dar tranquilidade a socieda-
de, as autoridades e a toda a cadeia produ-
tiva do maior exportador de frangos do
mundo, uma resposta baseada em presun-
¢0es ndo é suficiente. E necessaria uma in-
vestigagdo cientifica.

0 ambiente antértico retine caracterfsti-
cas excepcionais para a transmissdo do vi-
rus. As altas densidades das aves em suas
colonias, as baixas temperaturas e a conver-
géncia de rotas migratorias vindas de diver-
sas partes do globo levaram os pesquisado-
res da Divisdo Antartica da Australia a elege-
rem virus (IA e Newcastle) como o maior
risco a salide da fauna antértica no momen-
to.

No ano passado, Elsa Baumeister, pesqui-
sadora argentina do Centro Nacional para a
Influenza Avidria da OMS, publicou dados con-
firmando a presenca de diversas variedades
dovirus da IA (menos patogénicas, mas com
formas de transmissdo muito semelhantes as
do H5N1) em aves migratorias da Antértica.

Existem diversas espécies de aves que
rotineira ou eventualmente chegam ao Bra-
sil vindas da Antartica ou de regides sub-
antarticas, entre elas a pomba-do-cabo, a
pomba-antartica, a marreca-parda, 0 ma-
carico-de-sobre-branco, a gaivota-rapineira,
0 pingliim-de-magalhées, a garca-vaqueira
etc.

Mas o risco de chegada do H5N1 ao pais
n&o se resume ao contato direto entre aves
migratorias infectadas e criagdes de fran-
gos. Descobertas recentes vém aumentan-
do a lista de espécies transmissoras do vi-
rus e, além de diversas espécies de aves sel-
vagens, gatos, porcos e até pequenos ma-
miferos poderiam servir de ponte para le-
var o virus de uma ave “morta na praia” a
uma criagéo de frangos no interior. O risco
do contagio indireto tem recebido atengdo
especial em todos os grandes planos mun-
diais de prevencdo e combate ao H5N1
(OMS, FAO, USDA).

Tentativas anteriores de prever o avan-
0, 0u ndo, da doenca tiveram pouco éxito.
Apenas neste ano, em mais de 30 paises
onde, até entdo, ndo “havia sequer sombra
de contaminagdo” foram detectados focos
do H5N1. Conforme o Departamento do In-
terior dos EEUU (@rea livre do H5N1) um
plano nacional de deteccdo prévia de I1Aem
aves migratorias nao é apenas prudente, é
necessario!

Jodo F.C.A. Meyer (Joni),

em nome do grupo do Plano de Agéo
Emergencial Monitoramento Extra-
Territorial da Influenza Aviaria
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